EDWARD STACHURSKI

ARCHAICZNE SEOWNICTWO w ,,albertusach" ADOLFA DYGASINSKIEGO

Ciekansza ad ardaiczej fleksji w daoch utworach A. Do
sirskiep stylizonanych ma proze siedemestovieczrng™ 1 jest dav-
na varstna leksykalna ich tekston. Szata jezykona tych igraszek
literackich (przenoszaoych pisarza 1 jep przyjeciol z2 So-
domiska warszanskiej 1 kieleckiej cygarerii pad ripoo tylko
Znienioymi nezwviskemi W czasy wojen ze Sanvecemi”® 1 z Turkamn)
zachwealla czytelnikow. ™ Badacze wskazywall ma doore wyczau-
cie stylov jeaka przez pisarza, ktory umiejetnie wkorzystat
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do stylizacji wyrazy stare i gwarowe, a nie naduzyt makaroniz-
mu jako srodka stylizacyjnego.Niektdérzy traktujg "albertu-
syn jako jeden z rezultatéw ustawicznych zainteresowan jezyko-
znawczych Dygasinskiego, podkreslajac bogactwo siedemnastowiecz-
nego stownictwa uzytego w tych tekstach. ~

Warto przeprowadzi¢ doktadng i systematyczng analize dawnej
leksyki obu humoresek” ”, aby pokazaé, jakie funkcje stylistycz-
ne ona petni. Wzorcem styli zacy jnym przy pisaniu tych utworéw
mogly bv¢ siedemnastowieczne przerdbki Wyprawy Albertusa na
wojne™'f anegdoty z potowy XVII w o r a z inne starocie z te-
goz wieku czytywane przez Dygasinskiego.~8” Stylistyczng popraw-
nos$¢ wyrazéw uzytych do archaizacji "albertusow" Dygasinskiego
oceniatem takze na podstawie odpowiednich stownikow, wydziela-
jac w analizowanym materiale leksykalnym trzy grupy: podstawo-
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g grupe archaizmow rzeczywistych, wspomegajaca ja w ardhai-
zoneniu tekstu warstne wyrazow przestarzalych oraz posstalg

w wniku 1nwencji jeakonej pisarza nieliczg grye (@olo s0)
tzv. ardaizmw rzektm,ch (przenanie fomecji stonotnworczych
utworzonych mna wzor form dannyadh).

Unieszczajac akcje humoresek w XVII waeku, pisarz musiak
wyC . ardaiznw historycznych, . wrazow nezymajacych
dawre realia. Czesto 3 to wrazy zgpazyczone do polszczyzny
z deciny, niemieckiego, wloskiego, franocusKiegop, runuiskiego,
wegierskiego 1 jeaykow wschodhich, rp. nezwy broni palnej:
arkdbuz (R13U*, halabarda (RIR, polek (R13™N, sanmgpak ORssL
broni olalej: azarsan ORAN (U Lindego: szarszyn 1 szaran);
rodzaje siocek: jJarczak PIK, terlica (RB3H» OPI0IK; czesca
stroju oraz dodatkow do niego: bryze “szarerurki*CR14N, forbo-
ty “koroki"(RIAN, knafel “azddona zgpinka™CRER, kolet “kurtika”
RN, doerauch “wierzdnie okrycie"RIN, podvika "zastoma ko-
bieca "R, szaranary “bufiaste spochie™(RIN, OP101M, tajstra

“torba na 2WnosC"GR7AK, ORLIN,3sN; neawy zolnierzy: hajdkm
"zolnierz piedoty zorganizonanej e Spost wegierski"GRIN,
CRAL, kompancayk “Kozek rejestrony™CR30N,3XK, rajtar (R,
regimetarz  “donddca zastepujacy hetmere™(R5i>, komonik “ad-
dziat komnicy bez taorov" CR14AN; shuzoa 1 przedstawiciele rdz-
nych zanodow: ceklarz “kat, goravca™(R3IK, czeladz “shuda to-
warzyszaca panu W Wyprawie wojenrej "(RI2N, forytarz “przestu-
dujacy 1 dozorujecy w czesie tortur"(RAN, kalefaktor *©

kony "CP10IN, martahuz “hardlarz nienolnikow™ R/, 1R, szafarz
"urzedhik gospodarki miejskiej "OP2R; potrawy 1 ngooje: aty-
pest “przekaska przed dbiadem™(R31b, alikat “hiszoarskie wino
czermore™CR3LI,L, AN, petersymon “przechie wino hiszoarskie "(R121,
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20N,30\ e oyrar (AN, myst (RBR (u takze zartobliny
pseudoarchaizn ckreslajecy frywolny taniec: koali (R3K); iIn-
re: glegt "list zelazy"(R26N, karaoon “rodzaj krytego pojaz-
du "RAN. ARnkcja stylistyczna tyach ardaiznw rzeczowmch jest
stdbsza anizeli ardhaiznow leksykalnych.

d utworach, ktorych akcja rozgnyma sie w XVII w., nie nmo-
glo zabrakngC wyrazon-cytatonz feciny - jeaka oﬁCJalnego
onczese) szladity polskiej. Slona 1 wrazenia dacinskie wy-
stepuja zarowo w dialogech, jek 1 w rarracji, ale nie s3 Zyt
licze - w dau "albertusadh” dacniie maza ich zalezC Kilka-
dziesigt. Teksty tych humresek s nesyoone Zapozyczeniami z
deciny (zasamz greki poprzez decire), nie uananymi przez
V\qoolczeﬂngo Polaka, mp. wrazy cawe: agranecya “ucik, ucie-
miezenie "(RXD, gooftegrat "doncipne,zwviezle sformdonarne zoa-
nie "(R3D, estymesya “estyma, ponezanie, szaonek"CR2N, jus-
tyoa "oravedlvoCoRiK, purgecya “wpramienie, przeczysz-
czenie "N, sgoor "5, prayprana”CR3IN,3AN, wiwenda “pro-
wiat "(Fa\; wrazy przestarzale: admonicya “rgpoamienie, nega-
e, pouzenie"(RZ2AR, cyrograf “wlesnoreczne zabowigzanie pisem-
re Wl, dekokt “wyar "0RZN, experyencja “doSwiadczenie,bieg-
1o "RK, fanor “pradwylnosC, poarcie™P™IN, 0RZN,38N, ka-
dk “didel, ccart™RID,ZN, konsyderacya "raanezanie™CRZK,
konterfekt “porret"(RAN, kordyad “wystaly truek, wino"CR
F . Wstepujg tez zapozyczenia bedgoe neaemi osb ad 1ch za-
wodu 1 dziadalnosci, rp. z davyach: audytor  “shudhacz™(RIAN,
dvsoput “uzen®(RD, kursor "postaniec™(RAL, "1, z przesta-
rzalydh: adersarz "przecmnik™(R7L, precgptor "neucayciel”
RN, Z fomecji czasoanikowch warto wmieniC: dae, m.
agraujecy “wcidgjagy, ciemiezacy™ (RN, akomodoneC sie “pras-
tosone sie"(PR, euostulonee “askarzac kogo™CPIOR,  melanko-
liczeC “staneC sie goatyczym, Sutnym™ orsp, SupeditoneC  (tu
@ Lindegp supedytonel) “dostarczaC, danec™CRZN, suplikoneC
"pdomie prosi€¢ 0 c0"RXK (tu takze niedteae w stoanikach
historycznych wysuplikonaC onI\D przestarzade, np. .InvitoneC

Zapraszac™OR280! peregryrnoneC “wedroneC o1 2h, supononec
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prapuszczac, donyslac sie ORZON oraz nie wystepujaoe w shonv-
nikach preceptoronac CRION*
Warad ardaizmiw leksykalnych uzytych w "allbertusadt™ wy-
stepujg tez zapazyczrela z niemiedkiego: dave, p. brait
prtbana ocie b srearze™ PN, kleot “herb% RN, hanszlak
, podstep™(R18D, ordyrek ™led”CRAN, CP1I00N»> uekeflajsz-
peklomraa?zg? saulbrycht ORD, 19/ i szulbryft (U Lindego
sauldoryf) “oprograf, zapis™OPisL, trefunek “traFG2AN, 1A,
kunsztoneC  “rdoi€ aos mistemie™RI4 I, rnydhtoneC “ustamiaC dzia-
do, celonaC™" Y, sztvitoeC “wystaviaC, uzbrajaC wojsko Wlas-
rym kosztem™(R23%e szyrkoneC  “czestoneC czym™CRIN? przestarza-
e, mp. frasunek "zrartmienie, troda,” RIN, frasony "z2art-
wiay, frasobliwy "(RAN, frvarka “szadyqpstwe™(R17-J, kecerz
(2 greki przez niemiecki) “heretyk™(RICN, 18, 211, nie wmienia-
ny w stoanikach historycznych handgryf (R29.. Zdarzajg sie tez
zapozyczenia z jeakow rararskich, m. limon  “oytryma™(RX%61],
przestarzale: austerya "zgjaad, karczma"(RIAN, dziaet ((z
araskiego przez wloski) “pigky ko rasy hiszoarskiej, wlos-
kigj Ib tureckie]"OR20N,a takze z czeskiego,np. rakuski "as-
triadi "R\, z ukrairskiegp, m. molojec (przestarzade) -ju-
rnek, zuch®CR30N oraz z jezykow wschochidh, rp. bisunmenin “ma-
hametanin "(R1ID, bisurmarski (RN, hajdamdka (2 csrerso-
—duredkiep przez ukrairnski) “zanvedida, hultaj*CRION, hajda-
mecki (RER, mpjdan (przestarzade  "plac™CPI00N.
rfparg funkcje stylistyczrg maja wzyte w rarvecji i w
dialogach stona z dooy stargolskiej 1 Srechigolskiey  Cie-
ktdre z nich zadhonady sie w podoonej postact W sasiadujacych
z polszczyzng, jeakach stomviaskich 1 w polskich.gnarad), np
rzeczomniki dave: baczenie “raztrganosC "&LL, 0s11N, 12D, Ki-
nal “walet kierowy Iub treflow oriCli, dez “ldastno, oszus-
tworort N, 2IN,mietelinfEwo “akrdoecje na linedh, kuglarstwo®
RN, mizg “umizg, pramilanie sie"(RIN, naszyniec "ziomek,
rodak™oR120i, niestatek “czdowiek niestateczny, lekkomy$iny
OR24N, niznik “walet'OR10L, oblicznos¢ "oblicze, twarz"0OR13r,
podjezdek “kon wierzchowy niewielkiej wartosci uzj-wany przez
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postancow'0OR14N, podpomozenie ‘pomoc, podpora OR29N, potkanie
sie ‘'walka z bronig w reku'OR14N, pozartki ‘'zarciki'GR3N, sko-
wera ‘zrzeda'OR5N, skroty dawnego tytutu uzywanego pomiedzy
szlachtg wasza mitos¢: waszmosé GRIN, wasze¢ OR17D, was¢ (po-
ufate) OR18D, przestarzate: kasn 'stracenie 'OR25N, mizera
'bieda, nedza'OR4N, obserwant ‘cztowiek przestrzegajacy gorli-
wie przepisOw, zwyczajow itp/ OP102N, >przéka cztowiek lubig-
cy sie sprzeczac¢'OR10N, szklenica OR13N, 23N,29N, 32N,32D, 34N,
35N, nie wystepujgce wstownikach historycznych: pomierzenie
(por. u Lindego pomierzi¢ sie 'pokidci¢ sie z kim")GR3N, po-
wlchranie OR19N, treptuch OR21N; czasowniki dawne: ceklowac
‘tazikowac, witoczy¢ sie po nocy'OP6N, imie¢ ‘posiadac, uzyt-
KOwaé'iURHh, jurzy¢ sie $rozry¢ sie'OR14D, kazni¢ 'karac¢' OR
12W,18N,22N, nalez¢ 'znalezé¢, odkry¢'GR3N, niechac 'pozostawié
toogo lub co w spokoju’ORHL,37N, obelza¢ 'dawaé¢ ulge'OR25N,
odbieze¢ 'oddali¢ sie'GR2h, OR9N, pohutnywa¢ (u Lindego pohut-
niwaé; ‘radosnie plasac¢, podrygiwac '0R30N, pokazi¢ 'zepsuc,
zhanbi¢'0OR13N, potuszy¢ 'napeini¢ kogo otuchg'OR6N, pozierac
'spoglada¢'0R10ON, przychedozy¢ ‘'przystroié¢, ozdobi¢'GR7N, OR
21L,27K, przyczy$¢ ‘'przyczytacC 'GRIN, przygadza¢ ‘przytrafiacé
sie'GR3N, przysple¢ 'Spiesznie przybyc¢' OR13N,20N,26N, skuktac
'wybié, wyszarpa¢'0R90, sromac¢ sie ‘'wstydzi¢ sie'OR34N, tref-
liowa¢ ‘'btaznowaé, zartowac 'OR23N,30N, zableze¢ ‘zabiec'OR27N,
zcapi¢ ‘'ztapac, poxwac¢' OP99N, zmieszka¢ ‘'zbawic¢, zatrzymac
sie'ORI6K, zwoli¢ 'pozwoli¢, zezwoli¢'OR34N» przestarzate:
oieze¢ 'oiec, iS¢'ORI3N, klekta¢ 'klekota¢'OR35”", ozwat aje
'przemowi¢'0R35”, tuszy¢ ‘spodziewal sie'OR28D, przymiotniki

i imiestowy przymiotnikowe dawne: blatogtowaki 'niewiesci’
GR3N,0OR38N, buczny ’'szumny, wystawny'OR18D, chedoel ‘czysty,
schludny, porzadny'OR17K, dungcy 'dmuchajacy, dmacy'0R20K,
itatauzowany ‘wieziony'OR5N,P7N, kita.ikowy ‘zrobiony z Kkitajki
czyli gtadkiej tkaniny baweinianej lub jedwabnej'OR33.D, kokosz-
ny pyszny, zadufany w sobie 'OR14N, tacny ‘'tatwy'OR1ON, #zywy
'kKtamliwy' OR17N, mezczynski (od mezczyzna) OR4N, misterski
kunsztowny, mistrzowsk i, multanskl (tez u Paska, od
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tfaltany albo Multag) OR25N, namdlony ‘ostabiony'GR1N, piesci»
wy ‘wydelikacony, zniewiesciaty, czulostkowy'OR21N, przezdusz-
ny ‘'bezduszny'OP4N, przodkujgacy ‘przewodzacy, idacy przodem’
OR16N, stnalcowany 'szmelcowany OR7N, ukwapny ‘zbyt $pieszny’
OR16N, warchotny ‘warczacy, mruczacy, warkiiwy'OR7N, wlelowitad-
ny 'majacy wielkg wiadze 'OR15N, zamozysty ‘zamozny'OR15N. z.iad»
ty ‘zjadliwy, uszczypliwy'OR4N, przestarzate: mnogi ‘liczny’
OR9N,14N, nadobny 'peten powabu, tadny, piekny, dorodny, uro-
dziwy, przystojny'OR7N itd,(kilkanascie razy), nareczny ‘'beda-
cy po prawej stronie, pod prawg reka'OR1IN, cchedozny ‘porzad-
ny, czysty, schludny'OR10N,34bl wazeteczny ‘'rozpustny, bezwstyd-
ny, spro$ny'OR21D, zartki ‘'zwawy, szybki, energiczny'OR14N,20N,
utworzone przez pisarza na wzor dawny: niezaziebty &RIN, wybi0-
ryczny OR9N, zywowaty OR27N} przystowki i zaimki przystowne
dawne: cale ‘'wcale, zupeinie, catkiem'GR1N,0R15N itd. (kilka-
nascie razy), czyscie 'czysto'GR3N,0R32N,36N,37L, drugdy ‘'kie-
dy indziej'OR26N, inedy 'innag drogg'OR9N, jakmlarz ‘prawie,
niemal’'OR37N,38N, miarno 'miernie’OP99D,100N, mnogo ‘duzo, wie-
le, licznie '0R7N, omacnle (u Lindego omacmie) ‘po ciemku ' OR8N,
osobnie ‘osobno' OR20N, 25N, pozad 'z tytu, w tyle' OR21L,
sierdzlsto ‘'gniewnie, zapalczywie'OR16N, wespotek ‘'wespdt, ra-
sem'OH21D, wszedy 'wszedzie'QR4N.27N, wzgoére 'kierunkiem w go-
re'ORI8N, zawdy ‘zawsze' OR6Nt 13N, zawzdy ‘zawsze, wcigz'GR3N,
OR11L itd. (kilkanascie razy), przestarzate: chedogo ‘czysto,
schludnie, porzadnie '&R1N,3N,OR29N, kedy OR12N.36D. tacno

'bez trudu, tatwo'OR4N itd. (kilkanascie razy), ochedoznie ‘'po-
rzadnie, czysto, schludnie’'OR7N,9N,26N, pono ‘'zdaje sie,po-
dobno'OR6D itd. (kilkanascie razy), powszedy ‘wszedzie'OK25N,
snadnie ‘'tatwo, bez trudu'OR5N,14L, snadz ‘widocznie, zdaje
sie'OR6N itd. (kilkanascie razy), nieobecne w stownikach his-
torycznych: nieobaczkiem (por. u Lindego z nleobaczka 'znie-
nacka, niespodzianie') OR8N,16N,19N, uniosle (por. uniosty)
OR18N, wlelmi GR2N,3N,OR6L,12N,18N,29N; spodjniki i partykuty
dawne: aczli (wyraz dwukategorialny) GR3N, OR14L,18L,36L, cho-
claj 'chociaz’OR5N, 10N,26K,34¥14, leda 'lada’OP21., przecz dla-
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czego'GR3N,OR6N Itd. (kilkadziesigt razy), przedsie 'przeciez
0?15D,91N, wzdy ‘'jednak, przeciez, wreszcie, w konncu'OR5N itd,
(kilkadziesiat razy), zaagie 'zas, natomiast'GR1N,3/, przesta-
rzate: acz 'choé, mimo ze'SR11!,0R71),21D; przyimki dawne: kro-
mia i kromie ‘'krom, okrom, procz 'GRIN,UR9H»13>N,15N,2AN, 29N, 31N,
przestarzate: podle 'obok'OA34E135D; wykrzykniki: owal OR4L
i-d. .(kilkanascie razy), woj! OR18D.

Autor wykorzystat do stylizacji tekstu imiestowy zakonczo-
ne na - ty, np. oprzaty ‘zaogniony z tarcia’OR23D, uniosty
unoszacy sie, ekscentryczny, przesadzajgcy'OR11N, zabladty
'‘blady'0RI8NiI nie ma w stownikach form: wychowaty OR11N, za-'
stydty (por. i Lindego zastydng¢ ‘zastudzi¢ sie') OR26N, zdy-
chawiczatly (por. u Lindego zdychawicze¢ 'sta¢ sie dychawicz-
nym') OR36R.

Rodzaj niektérych rzeczownikéw jest jeszcze nieustabilizo-
wany, o czym S$wiadczg ro.in. dawna zenska tachmana ‘fachman,
podarte ubranie’'OR7K i dawne meskie: dek (w znaczeniu deka)
OR33L, opiek 'opieka'OR15Nf22K, soodtek ’'spotka'0R81J,26N, pseu-
doarchaizmem zas jest zenska tokieta OR7H. WArod rzeczownikéw
uzytych w "albertusach” sg dawne wyrazy ztozone: biatogtowa
'niewiasta'OR9H,11H,12H,I6N, 19N, 21N,37N,0P101N, bogomodI-
ctwo (kalka z greki) 'bogobojnos$¢, poboznos¢ 'ORI4AN, dybiwie-
czorek ‘cztowiek spedzajacy czas byle do wieczora, oczekuja-
cy wieczora, prozniak, nicpon'OR17D, liczy grzywna'skapiec,
sknera'OR11D, tuszczybochenek ‘darmozjad, pasozyt, proézniak'
OR31K, odrwiswiat 'oszust 'OR17D, pedzlskot ‘'ztodziej bydta’
OR22E, pustopas ‘hulaka, rozpustnik'OR11N,27N,29D, skotokra.i-
ca 'ztodziej bydta'OR7N, émlechotwdrca'émieBzek'OR7H. Zdarza-
ja sie ztozenia nasladujgce archaizmy, np. dziwostret O0OR18D
(dziwowstret OP38N). wielomoéwiec OR14N lub zartobliwie wyko-
rzystane w nowym znaczeniu, np. zottobrzuchy ‘flaki z szafra-
nermf OR31E.

Wiele rzeczownikéw uzytych w tekstach humoresek ma charak-
ter archaiczny ze wzgledu na charakter formantéw sufiksalnych
posiadajacych dawniej szerszy zasieg, np. rzeczownikf meskie
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z przyrostkami: -acz.np, przebywacz 'mieszkaniec’'0OR8N; -arz,
np. dzbanarz 'pijak, opdj'0OR11N,31N, lichotarz ‘cztowiek mato
wartosciowy, grzeszny'OR9D, pacholarz ‘'pachot'OR14N, prakty-
karz ‘'intrygant'OR6D i przestarzaty bebniarz ‘'bebeni-sta’ OR
15N; -ca.np, prawca ‘'wyktadacz, objasniacz'OP15N» przyczynca
'sprawca'OR22N, skazca ‘'kaziciel, ten kto psuje'OR18D; -ec,
np, braniec ‘'jeniec' OR17M,18N,19N, kawalec ‘kawatek'OR26N,
Kijec ‘butawa zelazna z krotka rekojescig'OR7N, tysieé ‘czlo-
wiek pozbawiony wlosow'OR14-N, nastaniec 'zbir'ORI7Nj -ik, -nik
lub - ownik. np, rharakternik ‘czarownik, czarodziej'OR30N,
krotofilnik ‘'zartownis, figlarz'OR2N, niewiernik 'mezczyzna
wiarotomny, niewierny'OR9N, przesladownik 'przesladowca'OR4N,
wojennik 'doswiadczony, bitny zotnierz 'OR8D, zwodaik 'zwodzi-
ciel, oszust'OR10D oraz przestarzate: najezdnik ‘'najezdzca’
OP4AN, pacholik ‘'giermek'OR9N,»15H; -uch,np. paduch 'ztodziej,
zbrodniarz, totr'OR38N, wiaduch (u Lindego wiaduk) ‘Swiadomy
czego, znajacy co'OR11N; -us.np, biegus 'kori'OR18jD,36N. Nie-
ktore formacje majg odcien zartobliwy lub pogardliwy, np. Ta-
tarzyn OR15K, Turczyn ORI15N, Zydowin OR9D. Rzekomymi archaiz-
mami utworzonymi przez pisarza sg: bladuch OR38N, obywacz OR
9B, wojtyga 0P89D, zwadziec OR1O0N.

Wsrdd rzeczownikéw zenskich jest wiele formacji z przyros-
tkiem - 08¢ (bardzo popularnym w dawnym jezyku artystycznym),
np. ciatowitos¢ (catowitos¢ ) 'grubos¢ ciata’'OR18N,0P40N, pod-
dannos¢ ‘'poddanstwo, czotobitnos$c¢'OR4N, rozpustnos¢ 'bycie roz-
pustnym '0R22N, rzewniwos¢ 'rzewnos¢, czutos¢ OR7N,27R, tref-
nos¢ ‘sktonnos¢ do zartéw, wesotosé¢' OR14N, zaziebtos¢ to,co
zaziebto, zamarzio’'OR9K, zwatpiatos¢ (od zwatpiaty ‘'taki, kto-
ry stracit nadzieje') OR25D oraz przestarzate; goracos¢ ‘skwar,
goraco'OR35N, szczebiotliwos¢ 'sktonnos¢ do szczebiotania'OR
14D, szpetnos¢ (od szpetny) OP2N. Nie wystepujg w stownikach:
pochutliwo$é UR37N i zakiBto$¢ OR35H.

Sposrdod rzeczownikéw nijakich zwracajg uwage: odpoczynienie
(u Lindego odpocznienie) 'odpoczynek'&R1N, przystojenistwo przy-
zwoitos¢'0OP1IN, psiarstwo sfora psow' OP5N.
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Archaiczny charakter maja czasownikowe formacje z sufiksa-
mi: -a¢, np. bebna¢ 'bi¢ w beben'OA2IN, jezdzac jezdzi¢ cze-
sto 'OR11N,25N, opiekac¢ sie ‘'opiekowac¢ sie'ORBN,22N,35N, woniaé
'dobry zapach z 3iebie wydawa¢'UR8D, wstydaé sie 'wstydzié
sie'0AI8D, wypatrza¢ 'oczami szukac, by znaleZz¢'OR12N; - awac.
np. domyslawa¢ sie 'dorozumiewaé¢ sie, przypuszczac¢'ORIEN, ob-
myslawa¢ ‘obmysla¢, zamierzac¢' OR17Df36N, przemyslawac¢ ‘'prze-
mys$lac¢, przewidywac'OP10N,55N, zamyslawa¢ 'mie¢ zamiar jaki'
OP100N; - owaé. np. lekowaé sie ‘'leczy¢ sie'OR35N, lenowacé sie
'nie chcie¢ czego robi¢'0OR10N, obiecowaé¢ 'obiecywac¢'0R22N,27W,
odprawowa¢ ‘'wykonywa¢ czynnos$ci w sposOb uroczysty 'OR27N,29K,
35N, 38D,0P100N, okazowal 'prezentowac, pokazywac, ujawniac'
0A9U,18N,26K,27N, 34N,35W, opatrowac¢ ‘zadba¢ o co 'GR3H,0P100K,
opisowa¢ ‘charakteryzowaé, wyobraza¢ na pismie'OR271*, pokaso-
waé¢ ‘'pokazywac'0R18H, psowac¢ ‘'uszkadzacé, niszczy¢ 'OR25K, roz-
kazowal 'rozkazywac¢'OR37H, rozpustowaé ‘'tajdaczyc¢ sie,hulac’
ORI5H, wyprawowa¢ '1. wyprawiac¢, 2. przedstawiaé, wystawiac'
OR7H,11&,13K,18i1, 22bl,24bl1,37K, wyprawowaé sie ‘'wyprawiac¢ sie'
OR9N, zaskakowa¢ ‘'uwija¢ sie'OR34K> -i¢ e« (-vC€), pp. obelzy¢
zniewazy¢ kogo'OR25U, skorzysci¢ ‘'skrasc¢, zagrabi¢'OR11K, Swi-
drzy¢ 'usilnie docieka¢ czego'GR7N. Archaizmami rzekomymi sg:
nastrasza¢ OR2611, odbieza¢ OR7R, przeslizad sie OR21D; kaso-
waé¢ OR361l, obwachowa¢ OR37«, pokrzykowa¢ OR19H, trudowaé¢ OR
11R, wyszukowaé¢ OR11N.

Dazac do nasladowania maniery stylistycznej autorow sta-
ropolskich (szczegélnie Reja), Dygasiniski chetnie wykorzysty-
wal w "albertusach”" (najczesciej w opisach) wyrazy zdrobniate
i spieszczenia. Sposrod nich dawnymi lub przestarzatymi sa:
rzeczowniki meskie, np. ostrzek ‘'ostrze'OR9D, staniczek (od
stanik 'niski, skromny stan spoteczny') GR3N, tanek ‘taniec’
OR34N, gtebik (od gtab) OR29N, konfekcik ‘'owoce smazone wcu-
krze, stodycze'OR31N, zupanlk OR33b; rzeczowniki zenskie, np.
alchlmijka ‘alchemia'OR6N, dusiennlczka (por. dusienica 'szu-
bienica') OR3SD, niewiastka GR6!1,0R21D,23D, rorko3rka OR11K,
wiarka 'naganny sposob wierzenia'OR10N; rzeczowniki nijakie,
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np. gieztko 'koszula nocna'OR37N, giezteczko OR37R, ubranicz-
ko (tez u Kionowica) OR37N; przymiotniki i przystéwki, tacniuch-
ny 'tatwiutki'OR34N, tacr.iusienko ‘"tatwiutko 'OR81J,351, dooie-
ruczko 'przed chwilg'OR35N.

0 tym, ze Dygasinski umiejetnie nasladowal proze Reja uka-
zujaca uroki zycia ziemianskiego, Swiadczy fragment Opisu im
prezy,,, zawierajacy portret tfeglinskiego:

(...) Juz dobrze w nocy przyszli do wsi, nazwiskiem Gro-
dzisko, a panem by} tam szlachcic Weglinski, takse NiedzZzwie-
dziem swojego czasu zwany, iz mial przyrodzenie tagodne, po-
wolne i dopiéro w wielkiej pasyéj zawziety furiat z niego sie
stawat, ze mu wtedy, uchowaj Boze, pod reke nie wiaz,bonazadne
sady ani trybunaty nie baczyt. Ten,jako dominus fundi, siedziat
na Grodzisku, niby wielowtadny monarcha z matzonka swojg i coé-
reczkg matg, oddajac sie rebus oeconomicis. Mizerny chiop na
niego robit, dawat mu intrate, a on w zacnosci urodzenia* swe-
go stat na pedestale, jakby statua Habuchodonozora i rozko-
szy zywota zazywatl, mniéj o to dbajac, czy tam Tatarzyn, Tur-
czyn, czy Szwed po kraju sie wilbéczy. Siedziat sobie w nadob-
nym domku, ktéry wedle mysli i o matlo nie wiasng reka wybudo-
wat, wiecdj sie dzietami pokoju niz wojny zajmujgc. Po swoim

sadku sie przechadzat, ogladat rozliczne owoce, wiszgce przed
jego oczyma, zrywat jabluszka, grusreczki, sSliweczki, jagodki

i nadobnymi kwiatki past oczy, a dobra zonka wymyslata mu réz-
ne dziwne, potrawki: zajaczki, ptaszki, kurki, prosigtka. | tak
Weglinski, przedziwnie przez Pana Boga w opiek wziety, czekat
spokojnie na szedziwos$¢, cnotami, poczciwoscig statecznie oz-
dobiony. Odprawiwszy domek swodj, potrzeby jego i role, uzywat
sobie przejazdzek i wdziecznych biesiad; albo w domku swm z
przyjacioty nadobnie uzywat. Zamozysty byt i w winko,i w mio-
dek, i wpiwko,i w migsko, a skoro czestowat, to juz kazdy jédz
i pij, co zmozesz onych wyoornych rzeczy. Kiedy sobie szczes-
liwie raz grzywne zamnozyl, mogt zazywac¢ chedogich rozkoszek,
a zywota nie myslat psowaé¢ frasunkiem (...) ORI12H,

tfiele wyrazow uzytych w "albertusach" Dygasinskiego nma
dawne lub przestarzate znaczenie, np. rzeczowniki: dziswka
dziewczyna, panna- dziewka jedna w Bodzantynie miata prak-
tyki z latawcem OR24H, kondycya '1l. stanowisko spoteczne, stan
- kondycya od tokcia, od kwarty, od warsztatu i sochy OR2SD,
'2 .warunki bytu, majatek'- opowiedzie¢ o nerizndj kondcycyi
ka OR24R, kwota 'liczba, ilo$¢' - znaczna kwota narodu OR20l.,
latawiec ‘latajgacy zty duch'- latawiec czyli wiatrowy czart
OR24-N, macica ‘'gniazdo - w two.ie.i gtowie Salomuno.va macica
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madrosci siedzi OR23D, omdlato$¢ 'obojetnos$c¢’'- dziwi (... )
omdlato$¢ innych mieszkaricow na upadek panstwa -polskiego OR9N,
oastwa ‘pasza, pokarm’- u.nas wzdy pastwy nie braknie OR24-D,
potrzeba ‘wyprawa, wojna, bitwa’'- kiedy sie szwedzka potrzeba
zdarzyta OR11N, praktyki ‘'intrygi, konszachty, spiski’- wdat
sie nieobaczkiem w praktyki 04121, prega ‘pregierz'- temu pod
prega z wyroku kat odcigt ucho OP101F przymiot ‘syfilis po-
sta¢ mu z naszego miasta plugawe niewiasty, a on juz przymiot
od nich oberwawszyfz Polski odciggnie OR14D, przyrodzenie ’'na-
tura, charakter, usposobienie’'- tajemne przyrodzenie zi6t GR6D
gprosne i natomne przyrodzenie OR11N, letkiego i swawolnego
przyrodzenia 04111, miat przyrodzenie wielai do gniewa przy-
ktonne OR18N, rota 'ttum, kupa, zgraja'- niemata rota ludzi
OR18N, skaza ‘'szkoda'- wypalit z armaty, co niektérzy uwaza-
li za skaze CR32N, spoteczenstwo i spotecznos¢ ‘'towarzystwo;
kompania, obcowanie, przebywanie z kim'- cale mu nie byto ob-
mierzte spoteczenstwo z ludzmi z plebejskiéj kondycyej ORL5N
w spotecznosci z wami frasunek nie bywa nigdy frasunkiem O0P11),
suknisko 'ubidr, ubranie'- suknisko na nim poszarpali OR9D
oraz ze znaczeniem przestarzatym: duch ‘oddech.tchnienie,dech *
- duch wypuszczata OR37N, impreza ‘przedsiewziecie, wyprawa’

- Smiatej imprezie burmistrza bodzantynskiego przeciwko Szwe-
dom OR25U, kosa 'warkocz’'- kose na tbie rozpuszczona OR36R,
naz 'mezczyzna'- przyspiat do onego wojska mgz szczuplutki OR
13N, miech ‘'torba, sakwa- zrewidowa¢ miech skdérzany OR17K,
miesigczek 'ksiezyc'- pieknie wszedt miesigczek OR16U, mitos-
nik kochanek, zalotnik'- ktérego toze wiarotlomna zona rzucita
dla przydatniejszego mitodego mitosnika QR12R. mistrz 'l.kat’

“ pistrz, to jest kat bodzantynski OR25N, mistrz nasz nadobnie
umie potechta¢ pachotka OR17D, '2.wykladowca'- lepiej rozpra-
wiat niz mistrz w kolegium OR10K, ordynans ‘'polecenie, rozkaz,
zarzgdzenie'- ordynanse wydawat OR28N; przymiotniki i imiesto-
wy: cudny ‘doskonaty, wyborny'- cudny mistrz OR29N, cudna rada
OR23K, gtadki 'tadny, urodziwy'- najgtadsza z Bodzantynek OR16
N, osobny ‘'osobliwy, wyjatkowy, szczegdélny - osobna pckusa OR6K
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osobny przysmak GR3R, osobny cztowiek OR9N, pospolity ‘publicz-
ny, wspolny, spoteczny'- nie dla witasnéi korzysci ani stawy.
jedno gwoli pozytecznosci pospolité.i OR7H, prawy 'sprawiedli-
wy'- nie byto zadnego prawego Bodézantynczyka OR35N, przygodny
'stosowny, odpowiedni'- puzderko na gorzatke réwnie w domu nak
w drodze przygodne OR34D, przystojny ‘przyzwoity, nalezyty, go-
dziwy, odpowiedni’- przystojny obyczaj OR28D, sztuczny ‘wyszu-
kany, wymyslny'- rézne sztuczne zarty jezykiem wyprawowat OR11
N, zasadzony ‘zatozony, zbudowany'- dom jego wPolsce dawno byt
zasadzony OR5R oraz ze znaczeniem przestarzatym; nmowny ‘wyga-
dany'- ten jeniec taki nmowny QR19N, przedni ‘znakomity, dosko-
naty’'- napitbym sie czego przedniego'OR8D, wichrowaty 'niespo-
kojny ~wichrowatf__c”™g” OSI 7D,wifhrowate_2r 2yfadki OR24N; cza-
sowniki; czci¢ ‘'podejmowac gosci, czestowac'- catowat go.czcit,
przepraszat OR19N, czesac¢ 'biec, klusowac, - do lasu czeszag po-
za drzewa OR21K« litowa¢ 'skagpi¢, szczedzié¢'- kosztu ani sta-
rania zgota nie litowat OR7R, nadziewac¢ sie 'oczekiwac, spo-
dziewa¢ sie - bo sie ich od chudego pachotka nadziewa¢ nie no
ze OP2N, obegna¢ 'oblec, obstgpic¢'- obegnat ono miasto OR4AN,
obiera¢ 3!e 'poswieca¢ sie'- Wiadystaw obierat sie w nauce
gwiazdziarskiej OR13N, osias¢ ‘zagarnac¢'- ale je na drodze nie-
przyjaciel rozgromit, a potem zasie spokojnie miasto osiadt
OR4N, przygoc¢zi¢ sie 'przyda¢ sie, nada¢ sie'- ledwieby sie

na posytki przygodzit OR11N, tkng¢ sie ‘'dotyczy¢ czego'- co
sie tknie Wilczka, ten zawzdy gtowe tamat nad jaka ksiegag OR
29N, uwaza¢ ‘'zauwazaé, spostrzegaé, widziec¢'- uwazam z jego
stroju (...) musi by¢ kalwinista OR18JD, wyciec (0o luaziach)
wybiec, wyrwa¢ sie, zrobi¢ wycieczke'- Brzozowski i lubski

z obozu wyciekli OR22N, wycigga¢ ‘'wymaga¢, zadac' - poty po
nim wyciggat (...) az go przywi6zt OR29N, wyswieci¢ sie “ujaw-
ni¢ sie' - wyswiecita sie teraz prawda szczéra QK24N, zajac
sie 'wszczgé sie’'- bunt zajat sie i rozszerzy* QR19N oraz ze
znaczeniem przestarzatym; nachodzi¢ ‘znajdowa¢ co, spotykac

c o haszedlszy jagody jadt je OP932, straszy¢ sie "bac sie,
leka¢ 3ie"- zeby 3le szabli heretyckiej nikt nie straszyt
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OR16N. Ildentycznie jak dzisiejsze rzeczowniki brzmiag wyrazy,
majace w "albertusach” dawne znaczenie: miasto ‘zamiast™ mia-
sto wzgardzenia, mitos¢ sobie u nich i zyczliwos$é¢ .jedna OR18D,
sita 'duzo, wiele, mnodstwo'- sita réznych nietrefnych przymoéwek
w uszy natozyt OR11N, wesotosci byto, sita OR25N. Autor wykorzys-
tal tez archaiczne znaczenie niektorych przystowkoéw, np. pra-
wie ‘'istotnie, rzeczywiscie, naprawde - Prawie mozesz sie upo-
mina¢, mity czytelniku, abym cie osSwiecit OR12N, wraz 'jedno-
czesnie'- Afraz Gedko podaje kazdd.i po szklance wina OR36K.

Aby pokazaé¢, jak niektore wyrazy funkcjonujg jako elemen-
ty archaiczne w tekscie "albertusa", warto przytoczy¢ ciekawy
opis postaci - Benka z Tomaszowa, doktora nauk wyzwolonych:

(...) Rozstawili czatownikoéw, rozpalili ognie pod lasem
i zabrali sie do sprawdzenia, co zacz byt ten ich braniec.
Stanat, przed starszyzne przywiedziony, cztowiek s$redni wzros-
tem, ale zsiadly w sobie, zupetnj}, snadZz nie gregarius, bo 1
w niewoli wiecdj pyszne niz pokorne serc¢e okazowat, odpowie-
dzi dajgc. Szyja jego cata w teperelach, jak u szwedzkiego pa-
na, na sobie miat koiet ze ztotymi knaflarai, nakryty z wierz-
chu obercuchem, wilczurg podbitym, a spiety pod szyjg smalco-
wanym tancuszkiem, nogi "ubrat w perskie szarawary i1 zoOtte sa-
fianowe buty z ostrogami. Nikt tak w obozie nie miat na sobie
rownie chedogiego stroju (...) OR1+K.

Autor nie tylko po mistrzowsku opisat swych przyjacioét,

ale takze ich "przewagi" za stotem, o czym $Swiadczy opis jed-
nej z uczt:

(...) Zaczeli od gorzatki i antypastu, a byto tego dosy¢
na cukrze i na miedzie. Zaczem 'wypili po pare porcyj gorzat-
ki, co, rownie jak i one mite konfekciki, smak"naprawito, a
zotadku i wnetrznosciom dodato mocy przez pcttoczenie w dot
dawniejszych, nieprzetrawionych jeszcze pokarméw, owszem, 00O-
tem skuteczniej to sprawiono przez zakgszenie biatego Chleba
z mastem.(...) Barszcz jedli ostro, a kazdy zpode tba zerkat
Kawatka miesa; Dryganta i Gedki zasie byt wymyst, Ze sobie
mozna interim pozwoli¢ gorzatki,a to sie tak wszystkim snodo-
bato, iz pili; przecz tem wieksze zaostrzenie apetytow. Szia
tandem gtowizna z chrzanem, kto wolal,miat wolowg wedzonke z
czosnkiem, flaki z szafranem, czyli zéttobrzuchy, cielecine
na biato, kure na rumiano. Kaptun z rosotu, stonina w grochu,
jagniecina z koprem i do wyboru na ogromnej misie mieli ges$
pieczong, takiez prosigz do kapusty, wotowine - a na wierzchu
misy - ptaszki (...) OR28N.
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Jak z przytoczonych fragmentéw wida¢, autor bardzo umie-
jetnie wykorzystat warstwe stownictwa dawnego i gwarowego za-
rowno do archaizacji tekstu na proze staropolska, jak i do sty-
lizacji humorystycznej obu "albertuséw". Pordwnanie z wzorcem
stylizacyjnym doprowadza do wniosku, ze archaizacja tekstu,
chociaz niepetna,w zupeinosci wystarcza, aby w czytelniku wy-
wota¢ silne zitudzenie dawnosci tych ciekawych utwordw.
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